
L'Ambassadeur de l'Union des Républiques Socialistes
Soviétiques au Secrétaire d'État aux Affaires extérieures

(Traduction)

L'AMBASSADE DE L'UNION DES RÉPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIÉTIQUES

OTTAWA le 12 décembre 1967
Monsieur le MINISTRE,

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre lettre du 12 décembre 1967
dont le texte se lit comme il suit:

(Voir la note du 12 décembre 1967 canadienne)
J'ai l'honneur de vous faire savoir que le Gouvernement de l'Union des

républiques socialistes soviétiques accepte la proposition que vous avez pre-
sentée au nom du Gouvernement du Canada et que, en conséquence, votre
lettre ci-dessus mentionnée et la présente réponse constitueront un Accord
entre nos deux pays modifiant l'Accord relatif aux transports aériens conclu
entre le Gouvernement de l'Union des républiques socialistes soviétiques et
le Gouvernement du Canada le 11 juillet 1966 et que cet Accord entrera en
vigueur à la date de la présente réponse.

Je saisis cette occasion pour renouveler, Monsieur le Ministre, les assurances
de ma très haute considération.

L'Ambassadeur de l'URSS,
I. SHPEDKO


